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Ш Esperantssta Geiunularo-
(fe») Органъ на Ученическия Есперантски Съюзъ 

Въ вовъ периодъ - зо ново дейность. 
На 4; и 5 Май г. г. въ гр. В. Търново се състоя 1-та 

конференция на Ученическата Есперантска Лига въ Бълга
рия. Тоза бе първия съборъ на ученическите есперантски 
дружества и първия нашъ праздникъ — за учащата се ес
перантска млгдежь въ страната, на който ние можахме да 
си подадемъ съидейнически рдще, да си гбворимъ за всичко 
що ни интересуваше и еднакво занимаваше. Тукъ за пръвъ 
пжть ние учениците — есперантисти можахме да се раз-
беремъ и наложимъ своето — ние можахме да докажемъ 
че У. Е. Л. требва да сжществува, че това е нашето же
лание, че най-после сами ние ще разрешаваме задачите на 
У, Е. Л. И тукъ, за радость, можахме, защото требваше, 
да видимъ себе си, да видимъ що»сме, да видимъ силите 
си, та да налагаме, въ последствие своята амбиция. 

И, за радость казваме, ние видехме себе са силни, 
ние вид*хме себе си достойни за самостойна работа борци 
—- и разисквахме по много нзй-належащи въпроси и давах
ме техного положително разрешение. Положително казваме, 
защото ние давахме разрешения и си ги налагахме:—въп
роса за съществуванието на У. Е. Л. въ България, въпро
са за органа ни „Есперантска Младежь", въпроса за ръко
водството на Лигата и пр. и пр.—^.въобще въпроси, 
които се разгледаха безъ всека външна намеса и налагане 
на външно мнение. * : 

Докато преди конференцията често се внасяха смутове 
въ организацията ни, докато некои я зле критикуваха, до
като ние се колебаехме и не можехме да кажемъ своето 
твърдо „да бжде" (защото не се знаехме) сега, следъ 1-та 
наша конференция, въ насъ нъма вече колебания, нема 
страхъ, липсва несигурносгь, неяоложателность, а има твър-
дость и иаложителность; сега ние разбирчме, че всичко що 
ни е спъвало преди конференцията се губи и ни се доказва 
че истината побеждава. . 
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Разпалени борци, предани самоотвержени последователи и 
дейци ние сь1-та си конферен. турихме край на единъ неопреде
лен!» не положителенъ животъ на нашата У. Е. Л. а тогава 
ние създадохме новия животъ на нашата Лига — периодъ 
въ който тя почва по-смело, по-сигурно и по-самостойно нало
жително своята дейность. •, . 

Предъ настГ е тоя-периодъ! Предъ насъ е новия жи
вотъ на нашата У. Е. Л. Обнаружени съ по-голема твър-
дость, съ по-големо желание за истинска! искрена служба 
на делото ние требва да разберемъ добре всичко това и съ 
по-голЪмъ жаръ подемемъ по-смЪло нашата борба. 

Какво ни предстои? Какво се изисква отъ насъ сега, 
въ ново-отпочнатия периодъ въ живота на нашата Лига? Къмъ 
кжде да насочимъ силите си? 

Сега е къмъ края на учебната година. Презъ тая учеб
на година дали можахме или не да създадемъ нещо това 
сами си знаемъ, но ще требва да отбележимъ само едно 
именно, че кжсото време на дейность въ У. Е. Л. не ни 
позволи да проникнемъ навсекжде и поради редъ причини 
нашия зовъ за обединение на всички сили ученико-есперанг-
ски, въ У. Е. Л., не можа да бжде чутъ отъ'съидейници 
изъ много градове, кждето ученико-есперантското движение 
е достатъчно, даже. много силно. Такива еж. градовете; 
Плевенъ, Враца, Габрово, Горна Джумая, Луковитъ, Русе, 
Ямболъ и др. и др. Може би въ тия градове нема отделни 
ученически есперантски д-ва, но сигурни сме че такива мо
жеха да се основатъ, а това не се направи. Но както и да 
е! — кжсото време на дейность казваме въ У. Е. Л. 
не даде възможиость да се разберемъ. И това не ни 
отчайва! И това ни всева по-голяма надежда, че бждащето 
на вашата У. Е. Л, ще бжде по ясно и че ние ще се раз
беремъ— ние ще можемъ да се пропиемъ отъ съзнанието, 
че ние требва непременно тръбва да се обединимъ, за да 
бжде дейностьта ни по-плодотворна. 

И, какво ни предстои, казваме? Сега е край на учебна г. 
•—време, презъ което, ако се еставимъ, не можемъ да 
направимъ нищо. Но ние не требва да се оставяме! Ние 
можемъ да кажемъ, че нъма за насъ «сезони за дейность" 
• че ние можемъ навсекжде и винаги да работимъ! Ето 
какво най-лесно можемъ да вършимъ: да пазимъ друже-
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ствата си, _да; подържаме техния духъ»: да запазваме т^х-
ната организационна сила, та така да подържаме и мощьта 
на У. Е. Л., а при започване на новата учебна година да 
бждемъ готови и не се реорганизираме, -е направо отпочнемъ 
по нататъкъ нашата дейность. —- Това тр-вбва да правимъ 
сега и силите ни натамъ главно требва да бждатъ насочени 
— оршнизираность! ; ; 

Прочее, намъ наскоро; предстои I-ви конгресъ, на който 
нека всички масово се стечемъ и решиМб(!) •• тъй както 
желаемъ — самостойно 1 

Централния Комитетъ. 

1. Akuraster. 

Kial vi amas min?.. , 
Kial vi amas min — la homon del sensagheco?... 

Chu mi scias kie kreskas la rozoj, ke per ill mi or-
namu vian oran. hararon kaj junan bruston? Chu mi 
konas la vortojn del amo por ekparoli ilin al vi dum 
horoj del soleco, Warn vi revas pri Ja fabela felicho 
de viaj princinoj? : . . ••'•••, ! 

Ho!— Mi nenion havas: nek rozojn, nek florojn, 
nek karesojn . . . 

Kial vi amas min? — Chu vi revas azili en iu 
раса, trankvila angulo, kaj tie elvivi vian vivon — for-
pasanta kiel Flava, lacigita, afttuna tago? . . . 

Nenion. nenion mi havasl . . . 
Mi konas la vojon inter/shtonegoj kaj abismoj; 

mi amas la nokton, la mallumon kaj la solecon, kaj 
volas eterne vagadi —- dezirante eternan lukton . . : 

Kaj frue ай malfrue ghi —• la lukto —• enmetu min 
mezen de siaj mortintoj, kaj elputros mi tie sola kaj 
forgesita... . ; 

Kiu vin tiam karesos, kaj kiu al vi parolos pri 
Pamo? 

Kial vi amas min —la malsanan homdn? irii tien, 
kie la sanaj homoj kantas kantojn kaj kojektas flo
rojn—-tie vi trovos vian printempon! . , , 
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; . .Char chirkau mi, via amo estingos kiel flemeto 
en lanokta mallumo, kaj nenio povas disbruligi ghin 
en hela fajro! 

— La amo voias florojn, verdajn* kampojn kaj 
oron. kaj mi estas malricha: la sola mia trezoro estas 
miaj pensoj, sed . . апкай ili estas sensaghaj 

Kial vi amas min? . . . 
Kial vi amas min, se al vi ne plachas la larmoj 

kaj chagrenoj? . . . 
La mondo priridas la ploron kaj suferon — апкай 

vin kaj min . . . 
Kial vi amas min? 
Kial?. . . 

Burgas. Tradukis PoppL 

Чангъ-Киай. Chang Kiaj 
Жйв$л"квъ Китай-мждрец-ьгь 

Чангъ-Киай. Огь вси страни се 
стичалиI хора прв него и си о-
тивалист, радостни, чисти ду
ши. Паединъ, чуден-ь начинъ из
чезвало бремето на душигЬ имъ. 

Дош-ьлъ при него веднажт. е-
Нвнъ велед-Ълеп/Б и му казалт»: 

— Учителю, изгубихъ мира на 
душата си !^По-рано бЪх-ь радо-
стенъ, леко.ии. бЪше на душата, 
а сега чувствувамъ такава те-
жина, че даже не ми" се и работи. 

— Огь кога почна да усв-
щапттоваг: 

—* Откато'••'•. единъ гьрговецг 
купи м-всто до моята- нива. А^ 
n-ись ~аз-ь отдавна желаяхх да 
купя това Micro, за да.разширя 
нивата си! Но той го купи.' И -
аная, че той никога н-вма да ми 
го продаде, защото е богатъ. Тъй, 
го ненавиждат сега! Учителю, 
кажи. мн, какво да правя. 

— Кжде е нивата ти? 
— Не много далеч*. 
— Да отидемт. таих; 

Vivis en Hinujo la saghulo 
Chang-Kiaj. El chiuj fandoj oni 
kunvenighis che Ii kaj revenis 
kun ghojigitaj, puraj animoj.Per 
unu mirinda maniero malaperis 
la shargho de iliaj animoj. 
Foje che li venis unu terlaboristo 
kaj diris al ii: 

...—- Edukisto, mi perdis la 
trankvilecon de mia animo! Яп-
tafie mi estis tre ghojema, ai mi-
a animo estis facile, kaj nun mi 
sentas tian sharghon, ke ech mi 
ne laboremas. 

— De post kiam vi eksen-
tis tion?. ..'..."..; 

— be tiam, kiam unu ko-
mercisto achetis lokon apud mia 
grenkampo. Mi delonge deziris 
achetix ghin, por vastigi mian 
grenkampon. Sed Ii achetis ghin 
Mi scias ke Ii neniam vendus 
ghin a lmi , char Ii estas richa. 
Nun mi tiel malestimas linl Edu
kisto, diru al mi, kion mi faru. 

— Kie estas via grenkampo? 
— Ne tre malprokstme. l 
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Мждрецъгь разгледалт. нивата 
му. Следт. това разгледали и мЪ-
стото иа съседа. Тамт. имало 
прострени за сушене копринени 
платове. 

— Кжде е сега гьрговец-ьгь? 
— попиталъ Чангь-Киай. 
— В-ь града. Ще се върне до
вечера. 

— След-ь единъ часъ ще за
вали силент. дъжд-ь. Той не ще 
може да се върне отъ града, за 
да спаси платовегЬ. Всичко ще 
се изхабя, и TOII ще се опропа-
сти. Сега влЬзъ в-ь земята му и 
ги прибери подъ стрехата. 

- Отишълъ си мждрец-ьгь. г 

ЗемеделЪцъгь, макар-ь вт> не-
доум-Ьние, 'направилъ каквото му 
казалъ мхдрец-ьт-ь: думит-Ь му 
били за него свещени. 

След» нтЬколко дена той пакъ 
посетият, мждреца и съ благого
вение го поздравшгъ. Мждрец-ьгь 
мълчал-*. 

— Любезни учителю, не внамъ, 
каква чудна промЬна стана въ 
мене! Сега съглъ сьвсемъ другь! 
Не Изпитвамъ вече никаква ум-
раза к-ьмъ съседа. Нека си има 
земята! Той не ми изглежда ве
че тъй лошъ, както ми се чине
ше по-рано. Даже почвамъдаго 
обичамъ! 

— Ти почна да го обичашъ, 
защото спаси скжпагв му коп
ринени платове. Ако искашъ да 
обикненгь никого, когото мра-
«ншъ, направи му добро. 

— Ni iru-'tieri. 
La saghulo trarigardis Han 

grenkampon, kaj poste la lokon 
de Ha najbaro. Tie estis eten-
digitaj рог sekigo silkaj shtofoj. 

— Nun kie estasla komer-
cisto? '—. demandis Chang-Kiaj. 
.. — En la urbo. Li revenos 
chi-vespere. Ц " 

— Post unu horo ekptuve-
gos. Li ne povos reveni el la ur
bo рог s a v i l a shtofofn. ° Chio 
defektos kaj H pereighos. Mun 
vi eniru Han lokon kaj forprenu 
ilin sub la tegmenton. r. 

La saghulo revenis. Laiter-
laboristo konsternighis, sed li fa
ns tion, kion la saghulo diris a( 
HI Liaj vortoj рог li estis sanktaj. 

Post kelkaj tago} li ree vi-
zitis la saghulon kaj respektege 
salutis lin. La saghulo silentis. 

— flfabla Edukisto, mi ne 
scias kia mirinda shangho oka-
zis en mi! Nun mi estas tute a-
lia! Mi jam sentas nenian mala-
mon al mia najbaro. Estu la te-
ro Hal Li ne shajnas al mi tiel 
malbona, kiel shajnis al mi pli 
frue. Ech mi ekamas lin.I. 

— - Yi kemencis ami lin, 
char vi savis loajn silkajn-shto-
fojn. Se vi volas ekami iun, ki-
un vi malamas, faru a! li bonon. 

P«tl 
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jj оргянизяционни^р 
Нашата конференции. 

Ученическата Есперантска Лига, която едва преди 10 
месеца почна своя организационенъ жиаотъ и се формира 
като такава, има своята първа конференция тази година, огь 
4—6 май въ гр. В.-Търново. Още млада: едва закрепнала 
организация тя уреди (може смело да се забележи това) не
бивала н неочаквана дори, по блескавбто изнасяне —-кон
ференция,- И това може само да ни радва, да ни окура
жава и подтиква къмъ по-усйлена и трескава дейность за 
организиране яа всички ученически. есяерантски сили.- Тази 
първа ученическа есперантска конференция доказа за сетенъ 
пжть,~Лче'-учащата есперантска младежь сее здраво сплоти
ла, организирала и че вече се числи въ редовете на дру
гите ученически организации. Тя доказа, че Лигата не е 
безжизнена, безкръвна организация,- а организация раз
махваща волно своите крила съ своя ядеенъ животъ, а ней
ните адепти смело крачатъ напредъ прегърнали единстве
ната само мисъль; да помогнатъ. на своитъ1 близки, ди да-
датъ и гв своята дяиьчрезъ есперанто за благото нх човечество
то. Наистина, тя беше ту бурна, ту инцидентна-изразъ на смелия 
духъ* на ̂ младежа.;—- ту скромна и безшумна, все едно — 
обаче тя остави мили и неизлечими спомени въ душите на 
всички, тя подкрепи вЪрата въ постигане на идеала . . . 

' Конференцията се откри на 4 май 9 часа предн обЪдъ, 
съвместно съ окржжната такава, на Бълг. Есп. Д-во, Следъ 
откриването й, благодарение поканите на местната група 
»FIamo«> а сжщо и на клона на Б; Е. Д-во „ L u т о " 
се поднесоха множество поздравления огь разните култур
ни "организации й официални , власти," конто, като че, 
вдъхвайки ни още по-голЬма вера за работа въ бждаще, 
обещаваха своята подкрепа и съчувствие. Прочетоха се 
сжщо множество поздравителни конференцията телеграми 
огь есперантски:и други д-ва^а сжщо и отъ вьздърж. 
конференция въ Ст.-Загора. Следъ обедъ се чете реферагь 
на тема; .Есперанто, младежь и есперантизмъ", който има
ше голЪмата заслуга/че благодарение критиката и дебати-
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т* се изясни добре тази тема, особено intern'aTa ideo. 
Относно дебатитъ по реферата нема да се спирамъ, а ще 
пристжпя направо къмъ разглеждане решенията и вветата 
резолюция На 5 май сутриньта дядоха отчети: 1) за дей-
ностьта и живота на Лигата — секретарь:касиера на Цент. 

>комитетъ, 2) за дейностьта на редац. комнтетъ сжщо 
секр.-касиера и 3) председателя на контролната комисия за 
констатациите при направените ревизии на Ц. и Р- комите
ти, които, сжщо както и другите отчети и дебатите по 
гвхъ —- не ще печатаме. 

Единствениятъ въпросъ, който най-много интересуваше 
младежа-еслерантисгь е именно въпроса за съществуването 
на Учен. Есп. Лига и нейния боенъ органъ „Есперантска 
младежь*'.; Този въпросъ бъше най-болния и изискваше ся-
кашъ своето разрешение отъ конференцията. И той не остана не-
разрешеш.. Неговото значение и важность изпъкна въ иай-
голЪма ясность, когато следъ обедъ на 5 май, се постави на 
разглеждане. Говориха делегатите на всички клонове (а гЬ 
б%ха около 60). Интересътъ и значението * които отдаваше 
всъки едикъ клонъ, чрезъ устата на своя делегатъ, явио 
свидетелствуваха, че този въпросъ дълбоко ги е засегналъ, 
особено сега. И те говореха съ увлечение и жаръ, изказ
вайки редица мнения, кои по-близки по сжщиость, кои по-
далечни или противоречиви едно на друго. (Бн било умест
но да се цитиратъ всички изказани мисли но понеже се из
исква много мЪсто то азъ ще се помъча да ги сведа и 
обобщя къмъ по-близки и сродни мнения, които и ще 
изложа тука); 

ТЦе отбележа най-първо мнението на Б; Есп. Д-во за 
Лигата и „Есперантска младежь" казано отъ r-нъ Колевъ — 
секретарь на Б. Е. Д-во, изпрагенъ като делегатъ на кон
ференцията. Той каза всичко онова съ което на нЪколко 
плти в. .Есперанто" се занимава въ последн. броеве» а 
именно: Съгласно резолюцията на V конгресъ на Мл. Есп. 
Съюзъ (която гнъ Колевъ чете на конференцията) Учеиич. 
Есп. Лига е колекгизеяъ членъ на Б, Ес. Д-во и като така 
съгласно резолюцията не може да издава свой самостоенъ 
органъ. А ако тя (лигата) иска да има органъ, въ който да 
печата статии или разглежда организационни въпроси то в, 
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^Ебперанто" й дава отделна колона. „Есперант. младежъ* 
требва да спре да излиза 

ь-София. Говори Авгарски — подържа резолюцията из
дадена отъ Соф. Уч. Д-во и печатана въ в. „Есперанто", 
а именно: .Есперантска младежъ" да спре, като се изиска 
колона отъ в „Есперанто, кждето да се печататъ статии 
засягащи Лигата. Да се избератъ съредактори -— ученици 
при в. .Есперанто". Студентите да не влизатъ въ Лигата". 
Ще отбележа още тука, че сега въ Редакциония комитетъ 
не влизатъ не ученици, а въ Цен. комитетъ само секр -касиера 
е.неучащъ. Конференц. се занима съ последния и следъ дълго 
обсъждане ,се - реши щото той да остане пакъ като секрет. -
касиеръ и -работи, тъй усърдно и ревносно както до сега. 
.,,, , Радомиръ-—Д-во „Fajrero"—изпрати писмо съ след
ното съдържание: „Лигата да сжществува, „Есп. младежь" 
да спре. За студентите държимъ неутрално положение". 
., >; Търново. Прочете се резолюция изработена отъ.окрж-

жната конференция сега — съ следното съдържание: „Ако 
на Учен.. Два училищните власти позволяватъ да се присъ-
единяватъ къмъ Б. Е. Дво —• нема нужда отъ Лига, но 
щонъ сега не позволяватъ, то Лига непременно требва да 
има. .А тя (лигата) като отд%лна организация съ свой жи-
вотъ ,требва да има свой органъ, какъвто е «Есперантска 
младежь" Досегашното списване на „Есперантска младежь* 
не удобряваме, нека за въ бждаще се измени характера на 
списването." _ 

Бургасъ. Станчевъ — Уч. Ес. Лига требва да съще
ствува, тя требва да има органъ. „Есперантска младежь" 
да продължава да излиза до конгреса, като за следните 
броеве се даде друга насока на списването. Досегашното 
списване не удобгяваме. ; ; 
; \ ' ' ; Разградъ. Неделчевъ —- констатирамъ, че до сега се 
изказаха 7 д-вавъ-полза на „Есп. Младежь";— нейното 
излизане, а само 2 за спирането й. Следователно ;Еспер. 
Младежь" требва да излиза и пакъ играе своята пропа
гандна роль между учащите. За статиите поместени въ нея, 
ще кажа, че повечето отъ техъ отговарятъ на подобно 
списание, но; малко еж онези, които н%кои напълно от-
ричагь. „Есп.- Младежь" намира своя пласментъ, само за 
това, защото задоволява духа на младежа. Ние младежите-
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есперантисти искаме да хвърчимъ; да летимъ. Ние cue agloj, 
обаче безъ списание ний сме agloj безъ криле. И нашите 
криле е нашия органъ. За студентите ще кажа, че тр-вбва 
да влизатъ въ Лигата. Тв еж още ученици и живеягь съ 
ученическите мечти и идеали. Те не еж почувствували още 
ударите на живота. Нека останатъ въ Лигата!. . . . .; :. 

Почти въ сжщия. духъ се изказаха делегатигв на след
ните д ва: Сливенъ, Севлиево, Варна, Орхание, Провадия, 
Търново,"4чийто мнения обобщи Неделчевъ. Ще отбележа 
още за Варна — Жел-Ьзковъ: Учен. ,Есп. Лига требва да 
има органъ, който да бжде като обединително звено между 
учащите Сега „Есп. Младежь" не можегда спре, тя тр-Ьбва 
да дочака конгреса, който ще си каже думата; и —Орханние 
—- Гроздановъ: Шма.конкуренция между в. „Есперанто" и 
„Есп. Младежь", защото едина е органъ на Б. Е. Д-во, а 
другия на Уч; Есп. Лига, и ако едина не намира почва въ 
другата организация, то е защото те еж органи на различни 
организации, съ различни нужди. Старите еж съ по-кон
сервативни идеи и те не разбиратъ свободолюбивите мла
дежи. „Есп. Младежь'' да се издава и то въ провинцията, 
защото инъкъ би станало централизация. 

Огь "всички мнения изказани по отношение Лигата и 
органа й „Есп. Младежь" може да се изведе следното за
ключение. -
'•• v '' I • Учен. Есп. Лига, ifлодъ не на моментни обстоятел
ства и положения, а рожба на живота и колективния трудъ 
на учениците-есперантисти има своя r a i sond ' e t r e и като 
така тя тргъбва да съществува: :-

2 Всека организация извоювала своето право на сж-
ществувшне и водяща свой самостоенъ, трескавъ животъ 
трЪбва да има органъ койго да изразява нейната сжщносгь 
нужди и цель * " 

3. „Есп, Младежь" да излиза до конгреса, като,г се 
подобри списването й. Конгреса да се занимае съ бждащето 
й излизане. : '- ',,. . -,'С-•'•-•. '•-•.• --.•-

4. Да се помоли Б. Е. Д-во чрезъ r-нъ Колевъ да не 
се занимава вече в, „Есперанто" съ. „Есп. Младежь". И се 
почне едяяъ новъ. подходящъ за двете организации животъ. 
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Разгледа се още въпроса за отношенията ни къмъ дру
гите организации и се предостави на Ц. К. на Лигата да 
направи нужната молба до Ц Н-ва на другигв организации 
за подкрепа, пропаганда и съвмЬстяа дейность. 

Следъ всички тези разисквания и решения на 5 май 
конференцията се, закри въ 7 часа вечерьта. 

Секретаръ на конференцията П. Цоневъ 

D-r DitttrU. 

Иоже ли „до се мисли на Есперанто"? 
(Научна Студия) 

Този въпроеъ като че лн е сако часть от* по главния 
так*въ: „може ли въобще да се мисли на чуждъ езикъ*! 
Твърде често се чува отъ етрана на учителите по чужди 
езици, а ехщо и отъ страна на филолозитЪ изискването, 
какво: ученик*тъ требва да усвоява чуждия езикъ"по такъв* 
начин* щото да привикне къмъ мислене на този език*. Как
во се цели и желае съ това изискване? 

Изглежда малко странно, че констатирам* възможноеть-
та да се отговори на нашия въпросъ и съ ,да* и съ „не*. 
Отговора ще зависи иреди всичко отъ обстоятелството как* 
именно се разбира самият* въпросъ. Последният* нвпридру-
женъ отъ по-нататъшни обяснения на всЬка цена требва да 
бхде отречен* й ето защо: обикновенно не мислим* по 
думи и фрази, никой не миели даже и на своя матерен* 
езикъ. Азъ мисля въ образи, които изговаряйки после тръ*б 
ва ,да облека въ думи4. За самото мислене „;мен* ве еж 
нуждни ни думи, ни какъвъ и да е езикъ. Когато миеля азъ 
само душевно виждамъ нещо. Напр. никой мисли: \.утре пи 
дойде моя приятедь*. Съвършенно безразлично дали респек
тивното лице е германец*, англичанин*, италиянецъ, япо
нец* или отъ каква и да е друга нация', "то, мислейки за 
това веднага въ своя душевен* миръ вижца образ*, вижда 
своя приятел*, въобразява си утрешния день, пристигането 
на приятеля си, ведно съ различни, външни обстоятелства. 
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Този процееъ, разбира се, етава твърде бърже, по бързо 
дори отъ скоростьта на светкавицата, именно. съ- скороеть-
та на масъль та,, която стана пословична като: най-гол£ма 
скороеть. И само за мвсъльта за утрешнотоидванвна прия-
тельтъ никой не са нуждае отъ дума: ила езикъ. Огъ ду
ми се нуждае -— разбира се! — сако въ момента когато 
иска да предаде другиму това, което преживява, чувства, 
вижда ватрешно. Той чувства ;п о т р е б н о е т ь отъ 
спомагателни средства; когато пожелае да покаже вхтрешння 
образъ, вди група образи, които сами по себе си не при-
надлежатъ къмъ някой езикъ/ви къмъ матерния .на ;гово-
рящяа, - ни \ къмъ тоя на чужденеца, съ който той иска • дш 
говори. 

Самата; миеъль за себе>си като че лн е съвършенно 
голъ обектъ, гола фигура, която азъ вихдамъ въ себе ей, 
невидвяъ образъ за другиго. И желаейки да го изложа азъ 
требва да инвестврамъ въ думи" образътъ т. е. авъ се ну
ждая отъ облекло което прави вътрешния вбразъ на моята 
•душа чуветвителенъ, видимъ или —•. привидно* понеже, азъ 
го предавамъ на личности —- чуваемъ. Фактически е само 
«привидно чуваемъ"1 защото той веднага въ другия събе
седник*, благодарение схванатия звукъ на думата етава вх-
трешно с*що видимъ както и у менъ. Другиятъ не чува ми
сли-а само звукове, коато веднага за него етаватъ миели 
защото еъбуждатъ и въ него съответния-ватрешенъ образъ. 
Много удачно немския езикъ говори, че хората .вънлоща-
ватъ миелит£ си въ дуин% прочее, облвчаяето въ думи е 
като че ли едно инвестиране. Облекла ех различните думм 
на езика. Всвки езикъ е еякашъ гардеробъ, който съдържа 
за всвка масъль и отношение на мисли, подходящо облекло, 
годно да напраая мвсъльта усвоима отъ събеседника; само 
отъ него, разбира ее, защото другоезвчника се нуждае отъ 
друго инвестиране, отъ инвестиране на мислвтъ* въ думи 
отъ своя езакъ-

Когато желая да предамъ мисъзь просто на мой съна
родник»,. този процееъ на обличане въ дуня, процеса на 
инвестирането става твърде бърже, следствие навика при
добита отъ детинство. Напр. азъ веднага намирамъ. за раз
личните яимн и образа съдържими въ фразата „утре ще 
дойде моя приятель" подходящит* облекла отъ год-вмяя про-
вязионенъ евладъ отъ дума. 



Скоро, обаче, ее констатира че процеса става толкова 
по-бавенъ, колкото по-дълбоки ех иивлит*, колкото повече 
пиели ее обенатъ отъ важни ; идеи "които виждаме повече 
яли но-малко ясно въ нашата вжтрешность, но за които — 
дори и въ матерния си езикъ — н е еъвеемъ моментално на
мираме точнит-в думи. Понякога даже ние съвсемъ не успи
ваме достатъчно да изразииъ това което виждаме душевно, 
.нонеже фактическа ьъ душата ни ехщеетвуватъ мисли, об
рази, аа които не намираме инвеетирующат* дума. Ако на
истина бихме мислили на езикъ, то ние бихме мислили само 
-за предмети и неща веднага взразини. Прочее, главния из-
водъ: ЧОВЬЕЪ никога не миели на какъвъ и да е език*, не 
дори и на матерния си езикъ. .Привидно работата е съвър-
шенно друга ако ее касае за абстрактни мисли. Като че лн 
абстрактната- мисъль не е придружена отъ конкретенъ — 
разбира се в х т р е т е н ъ — образъ. Обаче веЪка абстракция 
е-свързана еъкой и да е конкретен*, реаленъ образъ, ма-
каръ често и твърде неясень. Но менъ не ма се ще да у-
текчавамъ съ психологични и лингвистични проблеми. 

Нека отново.са повърнемъ на факта какво думата е 
облекло и да ей представимъ положението, когато искаме ла 
изразимъ миелигв си на чуждъ езикъ. Изразявамъ мисъдьта 
си първо еъ думи отъ матерния «и езикъ — устно, писменао 
или само обмисляйки думитй— азъ поегавянъ облеклото отъ 
моя провщионенъ складъ отъ куми, а после обмислямъ: какво 
облекло отъ другия националенъ езикъ, на който желая да 
говора имъ съответствува на това отъ моя матеренъ езикъ 
Мохе би о т ъ ч а с т и п о з н а в а м ъ ч у ж д и т 4 
н а ц и о н а л н н д у м и . А к о л и н е то въ •'.-. ка 
талога на йнновтранния провизионенъ складъ — иностран
ния речпикъ, лексикона, намирамъ, необходимите израза. И 
ето азъ опитвамъ сравнявайки следното за българската дума 
„приятель' въ френския езикъ отговаря „ami* . Моментално 
извяячаиъ миеъльта „приятель" и1ъ националното облекло 
и й поетавямъ иностранното . a m i " . Колкото по ерхченъ 
съмъ по отношение „чуждото облекло", толкова по-бързо ще 
съумея да облека или съблека мисъльта си. Поетенно ерхч 
ноетьта *е увеличава, но гчнгвма часть отъ щудиращите чуж
дят* езици, едва деетигатъ гол4ма срхчность, поради това 
че еж спъвани отъ неурегулираностьта на собствената и 
чужда граматики, отъ нацинзмигв и т. н. Болшинството не 
достига състоянието въ което веднага м прямо да мвже да 



„Есперантска Младежь* 13 

пише и говори ва чуждъ езивт, безъ предварително да е 
мислило или изразило — изцвло иди отчасти — предстоя
щите за превеждане фрази или мисли отъ -родния език». 

Но, ако искаме да говориха за това, че за учашиятъ 
чуждъ езикъ е и става възможно да се скдеи процеса ва 
превеждане по такъвъ вачинъ щото веднага да ниже да се 
намеря иностранното облекло за мпсъльта, безъ да ее изра-
вяяа тя предварително на матеренъ езикъ, тогава, като че 
ли поередетвонъ отривиста фраза може да ее говори за това 
че „мисленето на чуждъ езикъ" е възможно. Въ тоя про-
цееъ се върви прямо отъ мееъльта къмъ чуждия изразъ 
Това е възкожвв и това е именно прицелното състояние при 
преподаване и изучвапв чуждитн езици. 

Приложимъ ли е горния методъ и за Есперанто! BeiKB, 
който знае, че Есперанто е езикъ отъ една «рана съвсемъ 
сходенъ на европейекягв културни е з и ц и , а отъ 
друга страна езикъ безъ граматически изключения безъ . . . 
„изми*', езикъ въ който отъ вдинъ корвнъ т при помощьта 
ва афиксвтЪ— може да се формулиратъ купъ нови, изцйло 
Е тутакси разумяемв думи, езикъ, който въ замина на го-
л4мъ речникъ изисква логична емисъль, вейки който знае 
това, веднага ще разбере, че 10 пхти . по-ле§во е „да се 
мисли яа Есп»ранто" отколкото на вой и да е националвнъ 
езикъ, при предположението, че ее използува съкратената фраза 
„да ее миели на езикъ" въ горепосочената сивсъдь 

Изъ аиченъ опитъ мога да конгтатирамъ че едедъ дълго 
изучване не умея тъй добре да мисля на латински и френски 
езици, както на Есперанто едедъ кратно нзучване. На моите 
начинаещи съмишленици азъ давамъ съвета: не изразявайте 
вашитЪ мисли, когато говорите или пишете на Есперанто, 
обличайки ги предварително въ родно облекло а после пре
веждайки ги; на Есперанто, но колкото е възможно по-екоро 
да се обдичатъ въ Есперантско облекло. Прочее, въпреки 
аринциааяното отрицание на титолная въпроеъ, ето за всички 
практичния съветъ:,Мислете на Есперанто!* -

Преведе отъ Есперанто; Д . Костовъ 
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Ni Lab o ru! 
..-. Karaj gesamideanoj, 

Ние, младежите, хората съ още чисти и неопетнени 
сърдца, ние, на които погледигЬ еж отправени къмъ иде
алното, светлото, тр-вбва да зараоотимъ и да поддържаме съ 
младенчески жаръ свойственъ само на насъ, вевко наше 
начинание. . 

• . Ние печелимъ все по-вече и по-вече адепти, нашата 
Лига все по-вече„и по-вече расте, неимоверно се засил
ва. На насъ е нуженъ центъръ, нужна е ядка около която 
ние да се сплотимъи да заработимъ—това е нашия органъ. 

Въ конференцията ние много добре показахме че на
истина сме готови да го поддържаме — сега всичко на 
дело. Не требва само да критикуваме,"... а да разберемъ 
сжщностьта и да си помагаме. 

flmikoj; : * 
Ние требва да покажемъ предъ възрастните до кон

греса, че наистина „Есперантска младенсь* е органъ дос-
тоенъ за сжществуване и> че той е необходимъ. ; : 

Ние не требва да се обезнадеждяваме и не тр-вбва да 
забравяме, че ние сме „ esperanto] *, „ esperantoj", хора 
на надеждата, на тая надежда, която е основа на всичко. 

^ и е сме младежьта, на която погледите еж обърнати 
винаги напредъ и напредъ, ние сме хората, които не поз 
наватъ компромисите, ние носимъ въ нашите сърдца само 
.зелената петолъчна звезда" която всички чувстватъ, която 
блещукайки, топли нашите сърдца и дава ^направление на 
иа нашите мисли и дела. 

Д р у г а р и , 
Нашит* погледи еж обърнати къмъ новйятъ изгревъ, 

който открива все по-нови и по-нови' перспективи, хори-, 
«онти, полета за работа; 

Ако хвърлиш»; погледъ на около, ние ще ввдимъ че 
всичко е мизерно устроено^ обаче, помислимъ ли си, че ние 
сме;•• „esperanto]", то съ единъ замахъ на нашите крепки 
и зелени криле, можемъ да отлетимъ отъ материалното, 
грубото къмъ величествеиното. идеалното което ние гонимъ. 



„Всперантска младеж*.* IS 

Ние сме „agloj", чиито криле е нашиягь органъ. 
Ние очакваме „la verdan sunlevighon", което ще из

праща своите надежда носящи лжчи, които ще стоплятъ 
сърдцата на истинските „verduloj". 

Karuloj, 
Нека всички заработимъ и се сплотимъ около сегаш

ното ни слънце „Е. М." и да разпратимъ неговите лжчи н 
въ най-затънтенигв кжтчета на България, нека не го само 
критикуваме а да влЪемъ въ него нашиягь младенчески 
жаръ; то тр-вбва да бжде отражение на нашите „esperan-
taj koroj". 

~. Нитче казва: „Ако искашъ да разберешъ ценностьта 
на живота, то дай на този животъ, отъ когото ти винаги 
вземашъ". -'•••'. 

Да другари, ние вземаме, и ние требва да дадемъ! 
Пжтьтъ ни е доста тъменъ й каменливъ, обаче, ние 

требва да го огладимъ, ние требва да хвърлимъ въ него, 
лжчи отъ просвета, светлина чрезъ „Е. М." и да откриемъ 
завесата, задъ която се крие свътлото бждаще Bde la tuta 
h o m a r o V - •;• • ••..•:.; •-:. . .-•,,.,••...• './:". •.'.'. 

Gesamideanoj, ni laboru kaj helpu konstante ne 
lacighante kaj ne forgesante ke ni estas esper-antojl 

Р-дъ 7.5.926 r. 
Уч. Есп. Д-во „Sunlevigho" Разградъ. 

f РАЗНИ ; 1 
ЦЕНТРАЛНИЯ КОМИТЕТЪ 

учтиво моли съидейници или при
ятели на У. Е. Л. отъ градоветъ-
Габрово. Г. Джумая, Луковитъ, 
Ямболъ, Враца, Плевенъ, Л^ско-
вецъ, Горца ОрЪхозица, Дупнч-
ца, Нова Загора^ Ломъ, Попово" 
и яр" да го учедомятъ за. учени-
ко-Еспгрантското двяжение там, 
като отъ свй* страна ВСБКИ • се 
интересува sa Т-я конгресъ на 
Лигата, на които желателно е 

да участвуватъ всички ученици 
есперантисти. Комитета предва
рително благодари. 

Презъ миналия месецъ е поги
нала въ Швеция известната Bi 
цЬда Европа авторка на „Векъгь 
на детето" Еяенъ Кей Покойна
та бе известна като ревностна 
застъпница за едно по-добро въз
питание на децата. 
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J6 „Ехперантска младежь1 

Есперанто въ 100 страни. Сега 
есперанто е разпространенъ 
въ около 100 страни- Универ-
салниятъ есперантски съюзъ 
(U. Е. А.) въ Женева, чийто 
цЪль е практическото прила
гане на международния спома-
гателенъ езикъ. сега има чле
нове отъ 82 страни. 

19 международни и 40 на
ционални вестници служатъ за 
връзка на есперантистите отъ 
Ц-БЛЪ светъ. 

Изъ „Esperantista Junufaro". 

Есперанто и радиото. Есперан
то прогресира постоянно въ 
радио—сферата. Почти всички 
по-важни радио—станции въ 
Европа и повечето въ Америка, 
въ Азия и въ Австралия даватъ 
курсове по Есперанто. Н-Ькои 
отъ техъ иматъ седмични прог
рами изключително по Есперан
то за чуждите слушатели, 

Статистиката показва, че отъ 
1 януарий 1923 г. до 1 априлъ 
1925 г. еж се произнесли чрезъ 
радиото 118 речи (68 за Еспе
ранто и 50 на Есперанто) и 20 
курсове отъ 50 станции въ 19 
страни отъ 3 континента. Меж
ду това числото на произнася
ните речи чрезъ радиото за и 
на Есперанто се чувствително 
увеличава. Станцията въ Токио 
отъ сега взима участие въ раз
пространението на Есперанто 
чрезъ радиото. 

Изъ „Esperantista jufmlaro". 

Конгреси, а) Международни: 
XVHb Универсаленъ Еспе

рантски конгресъ— 31 юлий. 
до 7 авгусгь въ Единбургъ, 
Шотландия. 

VI Международенъ Вегета
риански конгресъ— 26 — 30 
май въ Лонденъ, Англия. 

б) Национанни: 
Британски Есперантски кон

гресъ — 22—25 май въ Нъ-
дърефлидъ. 

Германски Еспер. конгресъ 
— 22—25 май въ Мюнхенъ. 

Бългаски Есперантски кон
гресъ — 15, 16 и 17 августъ 
гр. Варна. 

Книжнина. 
Сленчеви и въздушни бани отъ 

проф. Шоненбергеръ, д-ръ X. 
Граацъ и др. Пр. Ai H Ан-
геловъ: 

Общи въздействия на въз
душната баня. Най-важното, 
непознато др сега действие на 
въздушната и слънчева баня. 
Какъ се правятъ въздушни и 
слънчеви бани. Въздушна баня 
за туберкулозни, страдащи отъ 
нервни болести и др. Цена 8 лв. 

Човтькб и алкооле отъ Д-ръ Д. 
А. Буткевичъ: 

Тайната на живота въ човеш
кото тело. 
Какво върши алкоола? Алко-
олътъ — безболезнена отрова. 
Тъмните сили, които гнетятъ 
чов-вка и алкоолътъ Цена 7 лв. 

Национализвмв отъ Рабинд-
/ранатъ Тагоръ: 

Европа-майка на национа
лизма. Борбата на нациите ду
ши света Човекъ е нравстве
но акщество, а не машина. На-
ционализмътъ самъ готви стра
шната си гибель. Какъ мо-
жемъ да_ се излекуваме отъ 
болестьта национализъмъ. На-
ционализмътъ въ Индия и Я-
пония- Цена 10 лева-

И трите книги се доставятъ 
отъ книгоиздателство: Ив Ко-
юмджневъ, ул. «Бачо Киро" 
№ 13, София. 



Другари, требва ли да мълчите 11 ТрЪбва ли да заб
равяте, че „Есперантска младежь" се "нуждае отъ вашата 
подкрепа, жадува вашите сили, очаква като върна предан
ие служителка вашата дума ? I 

Gesamideanoj, защо не се отзовете на надлежните й 
вопиющи нужди, защо не й изпратите възможното и дъл
жимо й материално, както и морално подкрепление!? 

Нима, gekonferencanoj, особенно ония отъ васъ, кои
то Оъха безпощадни. въ. своитъ изисквания н строга «кри -
тика . въ:*Търновои (Нима*ваиъ%поне дне*?, подсказа *>конфереМ-
цията. че за да се изисква огьЗ ^Есперантска младежь^ 
тртзбва,да и.се .дава ? 

Искате -тж дапфгразяважато огледало; вашите fвкусове" 
и. да* задоволява -жаждата на вашит-в духове.' 

Ноддобре^-друрривттяозацщ -ни ,карате s да повтаряме; 
все една."йесень".-

Издължете се и така ще улесните редовното излизане 
на.нашдятт».идеенъ~.ст*га...яо.коа^«.^ащрто .„ Есперантска 
младежь е и«енйо^ШШиятт>»'Зеленъ'сгЬ1*ъ. 

Пратете отбранъ, изисканъ материалъ и вдигнете го, 
акд»й-^резъи*ЩледйШ* 2 6pdtf саЩШ» е. късно, яа же-
лаемата висота! 

Лесно е да оежждаме. искаме: н се горещимъ на ду
ми; а на д%ло, gesamideanoj. на дъло да се i проявимъ I 

Ние уредниците на „Есперантска младежь* очакваме, 
очакваме нетърпеливо вашата подкрепа. 

Отзовете се на вопиющйте нужди на органа ни!; 

И з п ъ л н е т е д ъ л г а с и! 

Отъ редакцият 
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Открита е подпис к а за книгата 
„ЕСПераНТСКИ СиИТаКСИСЪ** (за българи)0ГЪ 
Захари Захариевъ 

Тая ценна книга, огь каквато отдавна се, чувствува 
нужда у нась, ще бжде издадена огь" Бълг. Есп." Д-во" и 
ще. обема 5 печатни коли, дребенъ шрифта, (кегълъ),; дже-
бенъ формагь и печатана на хубава (холцфрай) хартия. 

Цената на отделенъ екземпляръ 20 лв. Предплатилите 
до 15 Юни т. r;i ще пблучатъ синтаксиса: срещу" 15 лв. 

Редакцията я горещо препоръчва на читателите си. 

КОреСПОНДеНЦИЯ. Василъ Хр7 Бозаровъ и,Нн-
кола Пеевъ, ученици, Орханне, Гимназията — желаятъ д» 
кореспонднратъ съ съидейници на разни теми. 

G e s a m i d e a n o i t Н е забравяйте . фондъ .Еспе-т» 
рактска младежь" 

(f) ЦЕНА 3 ЛВ. ( 9 
Годишснъ абонаментъ 30 лв. 

Урежда редакционен-!. иомитетъ» 


